6 - Nombres y apodos

Prénoms et surnoms
CO-EOp.19-20-21
~Les prénoms

NACIDOS A PARTIR DE 2000 NACIDAS A PARTIR DE 2000

NOMBRE Por 1.000 _ |NOMBRE Por 1.000
ALEJANDRO 337 MARIA 425
DANIEL 260 LUCIA 337

1 1]

2 2 3

3 DAVID 257 3 | PAULA 31,5 Nifio Nifia
4 PABLO 255 4 LAURA 276 Santiago Sofia

g 2232;‘ :22: -g z ANDR'E\A gg»: Matias Isabella
? s 19;5 2 N.BAMAR l : '._72 1:5 Sebastian Valent‘lna
8 | sercIO 172 8 | SARA 172 Mateo Camila

9 CARLOS 16,1 9 ANA 16.2 Nicolas Valeria
10 PAN 135 10 NEREA 144 Alejandro Luciana
1 JORGE 134 :; gﬂﬁ;‘l?& }g-g Samuel Ximena/Jimena
12 | RAUL 125 12 AISTINA. 130 i ;

13 | DEGO 122 13 | MARINA 122 D'e‘_‘"l Man
14 | MANUEL 122 14 | ELENA 1.7 Danjel Maria José
15 | mario 118 15 | CARLA 1.4 Benjamin Victoria

5 .
L’accentuation

En espagnol, tous les mots sont accentués : on appuie davantage sur ['une des syllabes.

primero, nombres Mots terminés par une voyelle, -s ou -n » avant-derniére syllabe accentuée.
volver, edad Mots terminés par une consonne sauf -s et -n » derniére syllabe accentuée.

Les mots qui n'obéissent pas a cette régle portent un accent écrit : didlogo, telepatia, razon.
iOJO! L'accent sert aussi a différencier des mots de catégorie grammaticale différente : el (le) et él (il).

vb GUSTAR (plaire) vb SABER (savoir)
(Livre de 4°™: p.20 et 26)
3 moi, & to, .... (pas obligatoire) me, te... plat / plaisent
(A mi) me gusta la n_n’lsic_:a Saber‘
(A ti) te interesa la ciencia Yo st
(A él/ ella / usted) le encanta el deporte i sport —
(A nosotros / nosotras) nos | gustan &/ Ella / Usted  sab
(A v°s°tr°s I v°s°tras) 0s interesﬂ :o-s. deptorte§ Nasail:sE,’El Ni:nf:uc: sab
(A ellos / ellas / ustedes) les encantan as motos Vosatros / Vasotras sab

Ellos / Ellas / Ustedes sab

Mucho gusto de conocerte - encantada de conocerte
> legons précédentes + I’accentuation
4°™ seulement: exercice sur fiche

Voc : retrouver les traductions et apprendre

p19 étre surpris p20 | avoir raison
Ca me plait commencer
Ca ne me plait pas Il commence
non plus d’abord
Ca lui plait ensuite
je préfére p21 [’age
p20 essayer presque
deviner une question
vrai une reponse
je crois
+exercices ‘entrénate’ p. 19 et 21
Compléments :

Saludar vy presentarse



http://vangoghreydet.eklablog.com/saludar-y-presentarse-c21156258

4éme ot 5éme
vocabulaire et verbes a apprendre

Voc : retrouver les traductions et apprendre

(p19) étre surpris | Estar sorprendido (p20) avoir raison | Tener razén
Ca me plait | Me gusta commencer | empezar
Canemeplait pas = No me gusta il commence | empieza
non plus | tampoco d’abord | primero
Ca lui plait | Le gusta ensuite  Después (+ luego p.21)
je préfere . Me gusta mas (p21) ['age i Laedad
(prefiero)
(p20) essayer ; intentar presque : casi
deviner | adivinar une question - Una pregunta
Vral | Verdadero/a une reponse | Una respuesta
jecrois | creo pas vrai ? n’est-ce-pas ? | verdad
+ Poserune question | preguntar répondre contestar
4°M seulement

Correction des exercices p.19 et 21
@) ENTRENATE

1. Conjuga en presente.

1. Yo ... 13 afios (tener).

2. TG ... en Madrid (vivir).

3. Usted ... Beatriz (llamarse).

3. Imagina la pregunta.
1. Me llamo Elena.

2. Mi apellido es Gonzalez.
3. Tenemos 14 afos.

Q ENTRENATE

1. Conjuga el verbo saber.
1.Yo ... cudl es tu apodo.
2.Vosotros ... recitar el alfabeto.

2. Completa las palabras.

4. Nosotros ... el espafiol (aprender). 4. Vivo en Caracas. Espa..a ni..a compa..ero monta..a Sse..or a..0s
2. Con'?pleta con el pronombre. 4. Pon en forma negativa. 3. Busca (cherche) la vocal acentuada.
;. ... Vivo en Paris. ‘ 1. Aprendemos el inglés. Rachid julio sabes dislogo origen  amor
.... preguntan su apellido. 2. Vosotros sois argentinos.
3.... somos espafiolas. 3. Me llamo Juzn. 4. Traduce las palabras gemelas (jumelles).
4. ... contestais al profesor. 4. Vivo en Colombia. él/el si/si ti/tu
1 3
tengo ¢como te llamas? 1 sé - sabéeis
tienes scual es tu apellido?
tiene ¢cuantos afos tenéis? |2 i
tenemos ¢donde vives?
3 Rachid julio sabes dialogo origen amor

2 4
Yo No aprendemos 4

Ellos/ellas \V0sotros no sois il, lui /le oui/si tu,toi / ton
Nosotras No me llamo
Vosotros/vosotras No vivo




